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See the notice on TED website

731235-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Livsmedel, drycker, tobak o d – „Доставки на хранителни продукти за нуждите на 
ДГ „Валентина“, град Пловдив по пет обособени позиции“.
OJ S 205/2026 22/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
E-postadress: valentina@dg.plovdiv.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Доставки на хранителни продукти за нуждите на ДГ „Валентина“, град Пловдив по 
пет обособени позиции“.
Beskrivning: I. Предметът на поръчката е доставки на хранителни продукти за нуждите 
на ДГ "Валентина” по пет обособени позиции“. 1. Доставките на хранителни продукти за 
нуждите на ДГ „Валентина” следва да се реализират чрез разделянето на необходимите 
видове доставки на хранителни продукти в 5 (пет) обособени позиции: - Обособена 
позиция № 1 „Доставки на мляко и млечни хранителни продукти” с прогнозна стойност: 
84 078,79 евро с ДДС съответно 70 065,66 евро без ДДС; - Обособена позиция № 2 
„Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца” с прогнозна стойност: 112 
851,20 евро с ДДС съответно 94 042,67 евро без ДДС; - Обособена позиция № 3 
„Доставки на пресни плодове и зеленчуци” с прогнозна стойност: 52 683,46 евро с ДДС 
съответно 43 902,88 евро без ДДС; - Обособена позиция № 4 „Доставки на хляб” с 
прогнозна стойност: 13 002,00 евро с ДДС съответно 10 835,00 евро без ДДС; - 
Обособена позиция № 5 „Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани 
хранителни продукти“ с прогнозна стойност: 25 993,17 евро с ДДС съответно 21 660,98 
евро без ДДС; с обща прогнозна стойност на цялата обществена поръчка 288 608,62 € 
(двеста осемдесет и осем хиляди шестстотин и осем евро, шестдесет и два евроцента) 
с вкл. ДДС съответно до 240 507,19 € (двеста и четиридесет хиляди петстотин и седем 
евро и деветнадесет евроцента) без вкл. ДДС. 2. На основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
Обособена позиция № 4 „Доставки на хляб“ с прогнозна стойност 10 835,00 евро без 
ДДС и Обособена позиция № 5 „Доставки на плодови и зеленчукови консерви и 
пакетирани хранителни продукти“ с прогнозна стойност 21 660,98 евро без вкл. ДДС; с 
обща прогнозна стойност на двете обособени позиции 32 495,98 евро без вкл. ДДС 
(приблизително 13,52% от прогнозната стойност за изпълнение на цялата обществена 
поръчка), планирани като обособени позиции в настоящата поръчка, ще бъдат 
възложени по реда, валиден за техните индивидуални стойности - чрез директно 
възлагане на основание чл. 21, ал. 6 във връзка с чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, тъй като 
стойността на съответните две обособени позиции общо – 32 495,98 евро без вкл. ДДС 
съответно стойността на конкретната обособена позиция не надхвърля сумата от 156 
464 лв. – за доставки, които превалутирани в евро се равняват на 79 998,77 евро и 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/731235-2026
mailto:valentina@dg.plovdiv.bg


731235-2026 Page 2/30

същевременно прогнозната стойност на обособените позиции, възложени по този начин, 
не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. На основание чл. 7, 
ал. 2 от ППЗОП, в настоящата документация възложителят указва цялата изискуема 
информация по отношение на обособена позиция № 4 и обособена позиция № 5, в т.ч. 
предмета, обема и стойността на позициите. 3. Остатъчната прогнозна стойност от 208 
011,21 € (двеста и осем хиляди и единадесет евро, двадесет и един евроцента) без вкл. 
ДДС съответно 249 613,45 € (двеста четиридесет и девет хиляди шестстотин и 
тринадесет евро, и четиридесет и пет евроцента) с вкл. ДДС, представляваща сбор от 
прогнозните стойности на обособена позиция № 1, обособена позиция № 2 и обособена 
позиция № 3, се явява и максималния финансов ресурс на възложителя за 
изпълнението й и по отделните обособени позиции се разпределя, както следва: - 
Обособена позиция № 1 „Доставки на мляко и млечни хранителни продукти” с прогнозна 
стойност: 84 078,79 евро с ДДС съответно 70 065,66 евро без ДДС; - Обособена позиция 
№ 2 „Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца” с прогнозна стойност: 
112 851,20 евро с ДДС съответно 94 042,67 евро без ДДС; - Обособена позиция № 3 
„Доставки на пресни плодове и зеленчуци” с прогнозна стойност: 52 683,46 евро с ДДС 
съответно 43 902,88 евро без ДДС. II. В предмета на обществената поръчка по 
отделните обособени позиции са включени и доставки на био хранителни продукти от 
съответната продуктова група съгласно Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки, в сила от 
14.08.2024 г., които следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 
2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018
/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). III. Договорите по съответните 
обособени позиции, които ще бъдат сключени в настоящата обществена поръчка, която 
се провежда чрез „Открита процедура“, както следва: - За Обособена позиция 1 
„Доставки на мляко и млечни хранителни продукти”; - За Обособена позиция 2 „Доставки 
на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца”; - За Обособена позиция 3 
„Доставки на пресни плодове и зеленчуци”; са със срок на действие до 27.02.2029 год. 
(двадесет и седми февруари две хиляди двадесет и девета година). Договорите по 
съответните обособени позиции, които ще бъдат сключени в настоящата обществена 
поръчка, която се провежда с открита процедура влизат в сила на 28.02.2027 г. 
(двадесет и осми февруари две хиляди двадесет и седма година). !!! Договорите за 
обществена поръчка по отделните обособени позиции могат да влязат в сила преди 
посочените дати за влизането им в сила единствено при отправено Възлагателно писмо 
от Възложителя до Изпълнителя, в което е посочена началната дата на изпълнение на 
съответния договор за възлагане на обществена поръчка по съответната обособена 
позиция. Възлагателното писмо става неразделна част от Договора за обществена 
поръчка. Прогнозните стойности по всяка една от обособените позиции са максимално 
допустимите стойности и участник, чието ценово предложение и количествено-
стойностна сметка не са съобразени с обявената прогнозна стойност на обособената 
позиция и я надвишават, ще бъде отстранен от участие.
Förfarandets identifierare: bfe9ef8c-aebb-48ce-a77b-3076d3817369
Intern identifierare: 613824
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej



731235-2026 Page 3/30

Förfarandets viktigaste kännetecken: I. Възложителят отстранява от участие в 
процедурата участник: 1. За когото са налице основания по чл. 54, ал. 1, т. 1 - т. 7 и 
обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, възникнали преди или по време на 
процедурата. 2. За когото са налице основанията по чл. 107 от ЗОП вкл., но не само: - 
наличие на обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна; - наличие на предложение, което е в несъответствие с определената 
максимално допустима прогнозна стойност на обществената поръчка по съответната 
обособена позиция; Когато за участник е налице някое от основанията по чл. 54, ал. 1, т. 
1-т. 7 от ЗОП и по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП и преди подаването на офертата той е 
предприел мерки за доказване на надеждност по чл. 56, ал. 1, т. 1-4 от ЗОП, тези мерки 
се описват в ЕЕДОП. Като доказателства за надеждността на участника се представят 
следните документи: 1. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 1 и т. 2 от 
ЗОП - документ за извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който 
да е видно, че задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното 
отсрочване или разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за 
окончателно изплащане на дължимите задължения или е в процес на изплащане на 
дължимо обезщетение; 2. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 3 от ЗОП 
- документ от съответния компетентен орган за потвърждение на описаните 
обстоятелства. 3. по отношение на обстоятелствата по чл. 56, ал. 1, т. 4 от ЗОП – 
документ, издаден от съответния компетентен орган, от който е видно, че дължимото 
вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса на труда е изцяло платено. На 
основание чл. 57 ЗОП, участникът ще бъде отстранен от участие в настоящата 
обществена поръчка, за когото са налице основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1 
от ЗОП и по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, възникнали преди и по време на поръчката и 
когато в случаите по чл. 56, ал. 2 е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, 
за да се гарантира надеждността на участника. На основание чл. 54, ал. 2 от ЗОП - 
основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 се отнасят и за лицата, които представляват 
участника или кандидата и за членовете на неговите управителни и надзорни органи 
съгласно регистъра, в който е вписан участникът или кандидатът, ако има такъв, или 
документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи 
участва юридическо лице, основанията се отнасят и за физическите лица, които го 
представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има 
такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. II. Участник в 
обществената поръчка може да бъде всяко лице по чл. 10, ал. 1 ЗОП. 1.1. Оферта за 
участие в настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка могат да подават 
всички заинтересовани лица по смисъла на §2, т. 14 от ДР на ЗОП. Всеки участник в 
обществената поръчка има право да представи само една оферта. Офертата се изготвя 
на български език. 1.2. Оферти се подават само за пълния обем на обществената 
поръчка и хранителните продукти, предмет на доставка по съответната обособена 
позиция. Не се разрешава представяне на варианти в офертите. 1.3. Участниците 
следва да представят оферти за участие чрез електронната платформа ЦАИС ЕОП до 
изтичане на крайния срок за получаване на оферти, посочен в графика на обществената 
поръчка. 1.4. Офертите се изготвят и подават в съответствие с поставените от 
Възложителя изисквания при съобразяване на ЗОП, ППЗОП и „Ръководство за 
стопанските субекти – кандидати и участници в обществени поръчки“, находящо се на 
следния електронен адрес:  1.5. Офертите следва да съдържат https://help.eop.bg/.
документите по чл. 39, ал. 3 от ППЗОП. Към офертите участниците прилагат ЕЕДОП за 
липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор, 
поставени от Възложителя, документи за доказване на предприетите мерки за 
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надеждност, когато е приложимо и документът по чл. 37, ал. 4 от ППЗОП, когато е 
приложимо. III. Прогнозната стойност на обществената поръчка е максимално 
допустимата стойност и участник, чието ценово предложение и количествено-
стойностна сметка не са съобразени с обявената прогнозна стойност на обществената 
поръчка по съответната обособена позиция и го надвишават, ще бъде отстранен от 
участие. При изготвяне на ценовото предложение участниците следва да използват 
информация за средномесечните цени на едро по бюлетина на „САПИ“ ЕООД за област 
Пловдив, актуални към дата: 20.10.2026г. (двадесети октомври две хиляди двадесет и 
шеста година). Участниците оферират цена в евро и всички разходи по доставката. 
Единичните цени на хранителните продукти по всички обособени позиции, които 
участниците ще предлагат следва да бъдат посочени до втория знак след десетичната 
запетая в образците на ценовите предложения – КСС Приложение № 3.1, с изключение 
на артикул “Кокоши яйца“ от ОП2, чиято цена може да бъде посочена с до три знака 
след десетичната запетая. Оферираната единична цена за конкретен продукт от 
количествено-стойностната сметка за съответната обособена позиция следва да 
включва всички разходи за изпълнение на доставките, предмет на договора, 
включително разходите за складиране, съхранение, наеми на помещения, енергия, 
митнически такси, транспорт до франко склада на ДГ "Валентина", труд и др., както и 
печалба за изпълнителя. Актуализацията на единичните цени на хранителните продукти 
по посочените обособени позиции, предмет на обществената поръчка, ще се извършва 
в следните срокове и условия: - За обособена позиция № 1 “Доставки на мляко и млечни 
хранителни продукти” – веднъж на всеки три месеца; - За обособена позиция № 2 
“Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца”- веднъж на всеки три 
месеца. - За обособена позиция № 3 „Доставки на пресни плодове и зеленчуци – веднъж 
на всеки месец.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d
Ytterligare klassificering (cpv): 15100000 Animaliska livsmedel, kött och köttprodukter, 
15220000 Fryst fisk, fiskfiléer och övrig fisk, 15300000 Frukt, grönsaker och liknande produkter
, 15500000 Mejeriprodukter

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Доставките на хранителни продукти ще се извършват до склад за 
съхранение на продуктите в ДГ „Валентина”, район „Южен“, град Пловдив 4004, ул. 
„Александър Стамболийски“ № 66.  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: I. Доставките, включени в предмета на обществената 
поръчка са описани в Техническите спецификации. I.1. В предмета на поръчката по ОП1 
"Доставки на мляко и млечни хранителни продукти" са включени доставките на следните 
продукти: Вид/м. ед./количество: 1 Краве кисело мляко - 2% бр. 6500 2 Краве кисело 
мляко - 3,6% бр. 16500 3 Прясно краве мляко - 1,5% литър 4500 4 Прясно краве мляко - 
3% литър 8500 5 Българско бяло саламурено сирене кг. 1700 6 Сирене Крема кг. 70 7 
Топено сирене кг. 20 8 Кашкавал кг. 600 9 Масло кг. 600 10 Извара кг. 500 11 Сметана 
заквасена кг. 50 12 Цедено кисело мляко кг. 50 13 Био Българско бяло саламурено 
сирене - кг. 571 14 Био Краве кисело мляко - 2% масленост -бр. 2200 I.2. В предмета на 
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поръчката по ОП2 "Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца" са 
включени доставките на следните продукти: Вид/м. ед./количество: 1 Пилешко филе 
/замразено/ кг. 100 2 Пиле кг. 2000 3 Пилешки бутчета /замразени/ кг. 600 4 Агнешко 
месо от бут кг. 10 5 Заешко месо /замразено/ кг. 50 6 Пуешко филе кг. 10 7 Филе от риба 
скумрия кг. 900 8 Филе от сьомга кг. 50 9 Филе от пъстърва кг. 50 10 Филе от бяла риба - 
Хек кг. 800 11 Телешки шол /замразен/ кг. 200 12 Свински бут без кост /замразен/ кг. 700 
13 Мляно месо "Стара планина" 60 % телешко месо и 40% свинско месо /замразено/ кг. 
1300 14 Шунка варена от свинско месо кг. 80 15 Филе варено от свинско месо кг. 100 16 
Свинско филе /замразено/ кг. 100 17 Кокоши яйца - тегловна категория „М" или екв. бр. 
6000 18 Кокоши яйца - тегловна категория „L" или екв бр. 30000 19 БИО РИБНО ФИЛЕ 
ОТ СЬОМГА - кг. 30 20 БИО МЛЯНО МЕСО "Стара планина" или екв. /замразено/ кг. 950 
21 БИО ПИЛЕ - кг. 1500 22 БИО ТЕЛЕШКИ ШОЛ - кг. 437 I.3. В предмета на поръчката по 
ОП3 - "Доставки на пресни плодове и зеленчуци" са включени доставките на следните 
продукти: Вид/м. ед./количество: 1 Авокадо кг. 50 2 Банани кг. 2800 3 Броколи кг. 20 4 
Грейпфрут кг. 10 5 Грозде десертно кг. 1000 6 Диня кг. 1600 7 Домати кг. 2000 8 Зеле кг. 
1700 9 Чушки Зелена капия кг. 100 10 Кайсии кг. 250 11 Картофи кг. 2500 12 Кервиз кг. 5 
13 Киви кг. 700 14 Копър кг. 10 15 Краставици кг. 2500 16 Кромид лук кг. 1200 17 Круши 
кг. 1500 18 Лимони кг. 150 19 Магданоз кг. 150 20 Маруля кг. 50 21 Мандарини кг. 900 22 
Моркови кг. 2700 23 Нектарини кг. 400 24 Патладжани кг. 10 25 Портокали кг. 1200 26 
Праз кг. 150 27 Праскови кг. 600 28 Пъпеш кг. 700 29 Репички кг. 10 30 Салата Айсберг 
кг. 10 31 Сиврия - зелена кг. 250 32 Сладки пиперки кг. 400 33 Сливи кг. 600 34 Спанак кг. 
200 35 Тиква кг. 80 36 Тиквички кг. 600 37 Червено цвекло кг. 50 38 Червена капия кг. 50 
39 Череши кг. 200 40 Чесън - сух кг. 90 41 Пресен лук кг. 10 42 Пресен чесън кг. 5 43 
Ябълки кг. 4500 44 Ягоди кг. 10 45 БИО КРУШИ - кг. 350 46 БИО ЯБЪЛКИ - кг. 600 47 
БИО БАНАНИ -кг. 400 48 БИО КРАСТАВИЦИ -кг. 550 49 БИО КАРТОФИ - кг. 340 II. 
Информация за предмета и обема на ОП4: Предметът на обществената поръчка по ОП4 
е „Доставки на хляб“, която на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП е изнесена позиция №4 
възлагана по чл.20, ал. 4, т.3 ЗОП. Общата прогнозна стойност на обществената 
поръчка по ОП №4 е в размер на 13 002 евро с ДДС съответно 10 835 евро без ДДС. 
Общият обем и прогнозното количество на всички доставки на бял хляб и пълнозърнест 
хляб, които ще бъдат възложени по договора за обществена поръчка по ОП4 е 13 000 
бр./0,650 кг. хляб, както следва: 1. Бял хляб - 8000 бр./0,650 кг. 2. Пълнозърнест хляб - 
5000 бр./0,650 кг. III. Информация за предмета и обема на ОП №5. Предметът на 
поръчката е „Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни 
продукти“, която на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП е изнесена ОП5 възлагана по чл. 20, 
ал. 4, т. 3 от ЗОП Общата прогнозна стойност на обществената поръчка по ОП5 е в 
размер на 25 993,17 евро с ДДС съответно 21 660,98 евро без ДДС. Общият обем и 
прогнозното количество на всички доставки на плодови и зеленчукови консерви, 
пакетирани хранителни продукти, които ще бъдат възложени по договора за обществена 
поръчка по ОП5 е 12 865 бр./кг./литър продукта, както следва: 1 "Екстра Бяла Захар"кг. 
400 2 Бакпулвер бр. 400 3 Бисквити кг 120 4 Бишкоти кг. 50 5 Брашно "Бяло" кг. 600 6 
Булгур кг. 120 7 Ванилия бр. 300 8 Галета кг. 5 9 Грах бр. 600 10 Грис пшеничен кг. 60 11 
Грис царевичен кг. 60 12 Гювеч бр. 100 13 Дафинов лист бр. 40 14 Девисил бр. 10 15 
Джоджен бр. 150 16 Домати бр. 1700 17 Домашна юфка кг. 50 18 Елда кг. 5 19 Жито кг. 
120 20 Замразен грахкг. 50 21 Замразен зелен фасул кг. 10 22 Замразен зеленчуков 
микс бр. 10 23 Замразени броколи кг. 160 24 Замразен спанак кг. 20 25 Замразени чушки 
печени белени кг. 40 26 Захар пудра кг. 30 27 Зелен фасул бр. 500 28 Зехтин л. 20 29 
Какао на прах кг. 30 30 Канела бр. 160 31 Капия - печена, белена бр. 40 32 Кимион бр. 20 
33 Киноа кг. 30 34 Кисели краставички бр. 30 35 Компот праскови бр. 100 36 Конфитюр 
асорти екстра качество бр. 50 37 Конфитюр ягоди екстра качество бр. 10 38 Копър бр. 10 
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39 Кори за баница кг. 350 40 Корнфлейкс натурален кг 90 41 Леща - обикновена кг. 220 
42 Леща червена- лющена кг. 10 43 Лютеница - бр. 500 44 Макаронени изделия кг. 300 
45 Макарони - пълнозърнести кг 50 46 Мармалад от плодове шипков бр. 10 47 Маслини 
черни без костилка кг. 50 48 Мая бр. 400 49 Мая прясна кг. 2 50 Мед кг. 90 51 Мюсли кг 
100 52 Нахут кг. 40 53 Нахут бр. 140 54 Нишесте кг. 90 55 Овесени ядки кг. 190 56 Олио 
л. 600 57 Орехови ядки кг. 15 58 Ориз кг. 400 59 Оцет л. 40 60 Паприкаш бр. 50 61 
Пълнозърнесто брашно кг. 20 62 Сода бикарбонат бр. 90 63 Сол кг. 20 64 Спагети кг. 50 
65 Стафиди кг. 30 66 Стерилизирани гъби бр. 150 67 Сусамов тахан кг. 10 68 Фасул зрял 
класически кг 250 69 Царевица сладка бр. 50 70 Целина/кервиз бр. 380 71 Чай плодов 
бр. 600 72 Червен пипер кг. 6 73 Чия кг. 20 74 Чубрица трапезн бр. 400 75 БИО 
ЛЮТЕНИЦА бр. 542 76 БИО МЕД кг. 300

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 208 011,21 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Цената за продуктите, предмет на позиция № 1, обособена 
позиция № 2 и обособена позиция № 3 подлежи на актуализация съгласно посоченото в 
документ „Указания за подготовка на офертите-част I“, раздел I, точка 8 „Цена. Начин на 
образуване на предлаганата цена. Актуализация и заплащане“. III.1. На основание чл. 
72, ал. 1 от ЗОП: Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на предложение в офертата на участник, свързано с цена или 
разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. (изм. – ДВ, бр. 105 от 
2023 г., в сила от 22.12.2023 г.) средната стойност на предложенията на останалите 
участници по същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече 
оферти; 2. (изм. – ДВ, бр. 105 от 2023 г., в сила от 22.12.2023 г.) обявената прогнозна 
стойност, а когато това не е приложимо- от друга предварително определена от 
възложителя подходяща и обективна база за сравнение, посочена в обявените условия 
на поръчката – при допуснати до оценяване една или две оферти. Предвид 
гореизложеното, при наличие на хипотезата по чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
определя предварително като подходяща и обективна база за сравнение – обявената 
прогнозна стойност на обществената поръчка без включен ДДС по съответната 
обособена позиция, посочена в документацията за участие. IV. Договорите по отделните 
обособени позиции се сключват на прогнозната стойност на съответната обособена 
позиция, посочена в документацията за участие и в проекта на договора. Стойността е 
максимална и не е обвързваща за страните по договора, като Възложителят има право 
в зависимост от нуждите на детското заведение и финансовия ресурс, с който разполага 
да не възлага доставки за цялата стойност. V. Участниците следва да имат предвид, че 
е предвидена Гаранция за изпълнение на договора, която се внася преди подписване на 
договора за обществена поръчка от участника, определен за изпълнител. Гаранцията за 
изпълнение на договора е в размер на 4% (четири процента) от стойността на договора 
за обществена поръчка без включен ДДС по съответнта обособена позиция. Гаранцията 
може да бъде представена в една от следните форми: а) парична сума, платима по 
банкова сметка на ДГ „Валентина”; В платежния документ, като основание за внасяне на 
сумата, следва да е посочен номерът и датата на решението на възложителя за 
определяне на участника за изпълнител на обществената поръчка. б) оригинал на 
безусловна и неотменима банкова гаранция за изпълнение на договора, издадена в 
полза на възложителя със срок на валидност срока на действие на Договора, плюс 30 
(тридесет) календарни дни. При необходимост срокът на валидност на банковата 
гаранция се удължава или се издава нова. в) застраховка (застрахователна полица), 
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която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя, със срок на валидност срока на действие на Договора, 
плюс 30 (тридесет) календарни дни. При необходимост срокът на валидност на 
застрахователната полица се удължава или се издава нова. Гаранцията за изпълнение 
на договора се представя от определения за изпълнител, участник при условията 
посочени в Проекта на договор за обществена поръчка. Участникът, определен за 
изпълнител, сам избира формата на гаранцията за изпълнение, в съответствие с 
разпоредбата на чл. 111, ал. 8 във връзка с ал.5 от ЗОП. Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за 
обществена поръчка.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
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на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; обстоятелства по 
чл. 113 от Закона за Сметната палата; наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна обществена поръчка - чл. 107, 
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т. 4 от ЗОП; участник, за когото е налице свързаност по смисъла на §1, т. 13 и 14 от ДР 
на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, във връзка с чл. 101, ал. 11 ЗОП.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Доставки на мляко и млечни хранителни продукти”
Beskrivning: 1. Обществената поръчка обхваща периодични доставки на мляко и млечни 
хранителни продукти, в съответствие с техническата спецификация и образците на 
техническо и ценово предложения за съответната обособена позиция – неразделна част 
от документацията. Изпълнението на всички доставки по предмета на поръчката ще се 
осъществява след предварителна заявка от Директора на детската градина или от 
определено от него длъжностно лице. Условията, при които ще се реализира предметът 
на поръчката, както правата и задълженията на възложителя и на изпълнителя, са 
съгласно: проекта на договор; техническата спецификация; техническото и ценовото 
предложение на изпълнителя. Доставката на хранителни продукти за нуждите на детска 
градина „Валентина“ - гр. Пловдив е с цел: Осигуряване на качествена, здравословна и 
питателна храна на децата, посещаващи детското заведение; Осигуряване на правилен 
режим на хранене на децата, отчитащ изискванията на Закона за здравето и 
нормативните актове по прилагането му; Подобряване качеството и условията, при 
които се осъществява храненето на децата; Повишаване на бързината на доставката 
при необходимост от хранителни продукти. 2. В предмета на обществената поръчка по 
обособена позиция № 1 са включени и доставки на био хранителни продукти от 
съответната продуктова група, които следва да са произведени съгласно изискванията 
на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент 
(ЕС) 2018/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично 
производство, етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна 
дейност за спазване на правилата на биологичното производство, както и за последващ 
официален надзор върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). • Биологичните 
храни, предлагани в детските заведения, трябва да са произведени, преработени и/или 
дистрибутирани от лица, вписани в регистъра по чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за 
прилагане на Общата организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския 
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съюз. 3. В предмета на поръчката по ОП1 - "Доставки на мляко и млечни хранителни 
продукти" са включени доставките на следните продукти: Вид/мерна единица
/количество: 1 Краве кисело мляко - 2% бр. 6500 2 Краве кисело мляко - 3,6% бр. 16500 
3 Прясно краве мляко - 1,5% литър 4500 4 Прясно краве мляко - 3% литър 8500 5 
Българско бяло саламурено сирене кг. 1700 6 Сирене Крема кг. 70 7 Топено сирене кг. 
20 8 Кашкавал кг. 600 9 Масло кг. 600 10 Извара кг. 500 11 Сметана заквасена кг. 50 12 
Цедено кисело мляко кг. 50 13 *Био Българско бяло саламурено сирене - БИО ПРОДУКТ 
кг. 571 14 *Био Краве кисело мляко - 2% масленост -БИО ПРОДУКТ бр. 2200 4. 
Договорът за обществена поръчка по обособена позиция № 1 е със срок на действие до 
27.02.2029 год. (двадесет и седми февруари две хиляди двадесет и девета година). 
Договорът за обществена поръчка по обособена позиция № 1 влиза в сила на 
28.02.2027 год. (двадесет и осми февруари две хиляди двадесет и седма година). 
Договорът за обществена поръчка може да влезе в сила преди посочената дата за 
влизане в сила единствено при отправено Възлагателно писмо от Възложителя до 
Изпълнителя, в което е посочена началната дата на изпълнение на съответния договор 
за възлагане на обществена поръчка.
Intern identifierare: 613837

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15500000 Mejeriprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15510000 Mjölk och grädde, 15530000 Smör, 15540000 
Ostprodukter, 15551300 Yoghurt, 15511100 Pastöriserad mjölk, 15542000 Färsk ost, 
15544000 Hårdost

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Доставките на хранителни продукти ще се извършват до склад за 
съхранение на продуктите в Детска градина „Валентина”, район „Южен“, град Пловдив 
4004, ул. „Александър Стамболийски“ № 66.  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: 1. Заявките на хранителните продукти ще бъдат предавани 
на избрания за изпълнител от Директора на ДГ „Валентина“ или определено от него 
длъжностно лице. Доставките ще бъдат извършвани до франко склада *(приемателното 
помещение в сградата) на ДГ „Валентина“, съгласно предварително изготвени и 
изпратени до Изпълнителя, заявки на детското заведение и съобразно работното време, 
но не по-късно от 14:00 часа. Доставките на мляко и млечни хранителни продукти 
следва да бъдат извършвани ежедневно, най-късно до 08:00 часа всяка сутрин 
съобразно получената заявка. Заявките ще бъдат изпращани на избрания за 
изпълнител по посочената от него електронна поща в писмен вид при условията на 
договора от директора на детското заведение или определено от него лице, до 17:00 
часа на деня, предхождащ доставката. Ако този ден е неработен, заявките ще бъдат 
подавани в последния работен ден, предхождащ доставката. Регулярните доставки не 
изключват възможността за извънредни такива, когато това се налага по обективни 
причини. При необходимост страните могат да уговорят и друго време за предаване на 
заявки, както и за извършване на извънредни доставки. Извънредни заявки се подават 
към изпълнителя до 10:00 часа на текущия ден. Срокът за изпълнение на извънредните 
заявки/доставки е до 4 часа от подаването на заявка. 2. Във връзка с обстоятелството, 
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че за настоящата обществена поръчка се прилагат изискванията на чл. 47а от ЗОП, 
както и предвид, че част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия 
обхват на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), при 
възлагането на обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 
и чл. 5 на Наредбата. Предвидените за доставка био хранителни продукти, предмет на 
обособената позиция следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018
/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). • Биологичните храни, предлагани в 
детските заведения, трябва да са произведени, преработени и/или дистрибутирани от 
лица, вписани в регистъра по чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 28/02/2027
Slutdatum för varaktighet: 27/02/2029

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 70 065,66 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Предвид естеството на възлаганите дейности по доставки на хранителни 
продукти, пет месеца преди изтичане на срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка с оглед осигуряване на непрекъсваемост на 
доставките на хранителни продукти за детското заведение ще бъде обявена.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участниците следва да имат предвид, че е предвидена 
Гаранция за изпълнение на договора, която се внася преди подписване на договора за 
обществена поръчка от участника, определен за изпълнител. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 4% (четири процента) от стойността на договора за 
обществена поръчка по обособена позиция № 1 без включен ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора се представя от определения за изпълнител, участник при 
условията посочени в Проекта на договор за обществена поръчка. Участникът, 
определен за изпълнител, сам избира формата на гаранцията за изпълнение, в 
съответствие с разпоредбата на чл. 111, ал. 8 във връзка с ал.5 от ЗОП. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Предметът на поръчката е доставки на хранителни продукти за нуждите на 
ДГ „Валентина“, град Пловдив. Основните цели на поръчката са: 1. Осигуряване на 
качествена, здравословна и питателна храна на децата, посещаващи детското 
заведение; 2. Осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му; 3. 
Подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата; 
4. Повишаване на бързината на доставката при необходимост от хранителни продукти. 
Поради обстоятелството, че считано от 14.08.2024 г. е в сила Наредба № Н-1 от 
23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки, са въведени задължения за възложителите на обществени 
поръчки да въвеждат минимални задължителни екологични изисквания към храните и 
напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти, които трябва да са 
произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане. При възлагане на обществени поръчки по 
чл. 47а от Закона за обществените поръчки публичните възложители са задължени да 
постигнат целите по приложение № 3, което с оглед спецификата на обществената 
поръчка, а именно доставка на определена група хранителни продукти за 
подрастващите деца от детската градина и с цел осигуряване на качествено и 
здравословно хранене на децата, за осигуряването на доставките на определена група 
био хранителни продукти, включени в Списъка с биологични продукти, в настоящата 
обществена поръчка, възложителят е предвидил спазването на посоченото изискване 
чрез осигуряване доставката на няколко от видовете продукти от всяка продуктова 
група, спазвайки по този начин нормативно установените задължения. Възложителят е 
съобразил тези изисквания с цел осигуряване на здравословна и качествена храна за 
децата от повереното му детско заведение, което определя и социалния характер на 
поръчката, както и постигането на стратегически цели при възлагане на обществената 
поръчка.
Syftet med strategisk upphandling: Främjande av social hållbarhet
Beskrivning: Във връзка с обстоятелството, че в настоящата обществена поръчка са 
предвидени и доставки на хранителни продукти - био хранителни продукти от всяка 
продуктова група, предмет на съответната обособена позиция, която част от продуктите 
от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват на Приложение № 1 към чл. 4 
от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), при възлагането на 
обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 и 5 на 
Наредбата. Прилагането на изискванията на Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. в 
настоящата обществена поръчка е и с цел осигуряване на качествено и здравословно 
хранене на децата, осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му и 
подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата в 
детското заведение, което определя и социалния характер на поръчката с оглед кръга 
от лицата, за които са предназначени доставките на хранителни продукти, а именно – 
децата от 3 до 7 годишна възраст, което определя и постигането на социалните цели на 
поръчката.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling
Kriterier för grön upphandling: Nationella kriterier för grön upphandling
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Socialt mål som främjas: Annat

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като доставяните хранителни 
продукти не представлява пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: 1. Участникът следва да разполага с обект, регистриран по 
смисъла на чл. 23 от Закона за храните (ЗХ) за производство или търговия с хранителни 
продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка по обособена позиция 
№ 1, за която се подава офертата, съгласно §1, т. 4 от ДР на Закона за храните, както и 
обектът да е вписан в публичния регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни съгласно чл. 24 от ЗХ, 
поддържан от Областна Дирекция по безопасност на храните, по местонахождение на 
обекта или ако участникът е чуждестранно лице - обект с аналогична регистрация, респ. 
вписване в аналогичен професионален регистър, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която е установен участника. Под „производство или търговия с 
хранителни продукти по групи“ участниците следва да имат предвид следното: * За 
обособена позиция № 1 - доставки на мляко и млечни хранителни продукти: - 
производство или търговия с мляко и млечни продукти, масла, мазнини и други съгласно 
§1, т. 4 от ДР на ЗХ; ВАЖНО! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила 
на ЗХ от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за производство и 
търговия с храни от животински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка по 
обособена позиция № 1, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. 
ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание §5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват 
действието си за срока, за който са издадени. Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част ІV, б. А „Годност“ в 
съответното поле на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват № и дата на 
удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, вид на обекта (за 
производство /за търговия), компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, 
откъдето може да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания 
обект, респ. аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните 
лица участници в процедурата. Документи за доказване: При необходимост на 
основание чл. 67, ал. 5 ЗОП и при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
заверено копие на Удостоверение за регистрация на обект по Закона за храните /при 
регистриран обект преди 09.06.2020г./. Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър. Съгласно чл. 60 от ЗОП 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Възможността 
за позоваване на аналогична регистрация за чуждестранните участници е относима към 
момента на подаване на офертата и при поискване от комисията по реда на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП. При сключването на договор избраният изпълнител (вкл. ако е чуждестранно 
лице) следва да представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява 
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дейностите по предмета на поръчката в Република България, както и че е извършил 
съответната регистрация, представил е документ или е изпълнил друго изискване, което 
е необходимо за изпълнението на поръчката съгласно изискванията на нормативен
/административен акт. При участие на обединение, което не е юридическо лице се 
прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. 
2. Участникът трябва да е сертифициран съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата 
на биологично производство, етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за 
контролна дейност за спазване на правилата на биологичното производство, както и за 
последващ официален надзор върху контролиращите лица, с обхват на сертификация 
група храни/продукти, включващи, посочените в Техническите спецификации продукти 
или еквивалент. Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за 
подбор чрез попълване на част IV, раздел А от ЕЕДОП в приложимите полета. 
Участниците посочват номер на сертификата и неговата валидност. Възложителят няма 
да изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър. Съгласно чл. 60 от ЗОП чуждестранните участници могат да докажат 
регистрацията си в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени. Възможността за позоваване на аналогична регистрация 
за чуждестранните участници е относима към момента на подаване на офертата и при 
поискване от комисията по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При сключването на договор 
избраният изпълнител (вкл. ако е чуждестранно лице) следва да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейностите по предмета на поръчката в 
РБ, както и че е извършил съотв. регистрация, представил е документ или е изпълнил 
др. условие, което е необходимо за изпълнението на поръчката съгл. нормативен
/административен акт. При участие на обединение, което не е юридическо лице се 
прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. 
Преди сключване на договора обстоятелството се доказва, чрез проверка в публичните 
база данни на производителите, преработвателите и търговците на земеделски 
продукти и храни, произведени по биологичен начин, поддържан от Министерство на 
земеделието и храните.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", съгласно чл.70, 
ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки.
Beskrivning: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", 
съгласно чл.70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. На първо място се 
класира участник предложил най-ниска обща цена за изпълнение на обществената 
поръчка без включен ДДС съгласно ценовото предложение - Приложение № 3. За 
оферта с най-ниска обща цена ще се счита офертата, предложила най-ниска обща 
стойност без вкл. ДДС в образец Ценово предложение - Приложение № 3. Когато 
общите стойности на ценовото предложение на две или повече оферти са равни, се 
прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.
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5.1.11.
 
Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/613824
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/613824
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som mottar anbudsansökningar: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. 
ПЛОВДИВ
Organisation som behandlar anbud: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца”.
Beskrivning: 1. Обществената поръчка обхваща периодични доставки на месо и месни 
хранителни продукти, риба и яйца, в съответствие с техническата спецификация и 
образците на техническо и ценово предложения за съответната обособена позиция – 
неразделна част от документацията. Изпълнението на всички доставки по предмета на 
поръчката ще се осъществява след предварителна заявка от Директора на детската 
градина или от определено от него длъжностно лице. Условията, при които ще се 
реализира предметът на поръчката, както правата и задълженията на възложителя и на 
изпълнителя, са съгласно: проекта на договор; техническата спецификация; 

https://app.eop.bg/today/613824
https://app.eop.bg/today/613824
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техническото и ценовото предложение на изпълнителя. Доставката на хранителни 
продукти за нуждите на детска градина „Валентина“ - гр. Пловдив е с цел: Осигуряване 
на качествена, здравословна и питателна храна на децата, посещаващи детското 
заведение; Осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му; 
Подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата; 
Повишаване на бързината на доставката при необходимост от хранителни продукти. 2. 
В предмета на поръчката по ОП2 - "Доставки на месо и месни хранителни продукти, 
риба и яйца" са включени доставките на следните продукти: Вид/мерна единица
/количество: 1 Пилешко филе /замразено/ кг. 100 2 Пиле кг. 2000 3 Пилешки бутчета 
/замразени/ кг. 600 4 Агнешко месо от бут кг. 10 5 Заешко месо /замразено/ кг. 50 6 
Пуешко филе кг. 10 7 Филе от риба скумрия кг. 900 8 Филе от сьомга кг. 50 9 Филе от 
пъстърва кг. 50 10 Филе от бяла риба - Хек кг. 800 11 Телешки шол /замразен/ кг. 200 12 
Свински бут без кост /замразен/ кг. 700 13 Мляно месо "Стара планина" 60 % телешко 
месо и 40% свинско месо /замразено/ кг. 1300 14 Шунка варена от свинско месо кг. 80 15 
Филе варено от свинско месо кг. 100 16 Свинско филе /замразено/ кг. 100 17 Кокоши 
яйца - тегловна категория „М" или еквивалентна Бр. 6000 18 Кокоши яйца - тегловна 
категория „L" или еквивалентна Бр. 30000 19 *БИО РИБНО ФИЛЕ ОТ СЬОМГА - БИО 
ПРОДУКТ кг. 30 20 *БИО МЛЯНО МЕСО "Стара планина" или екв. 60 % телешко месо и 
40% свинско месо /замразено/ - БИО ПРОДУКТ кг. 950 21 *БИО ПИЛЕ - БИО ПРОДУКТ 
кг. 1500 22 *БИО ТЕЛЕШКИ ШОЛ - БИО ПРОДУКТ кг. 437 3. В предмета на 
обществената поръчка по обособена позиция № 2 са включени и доставки на био 
хранителни продукти от съответната продуктова група, които следва да са произведени 
съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 
от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на 
правилата на биологично производство, етикетиране и контрол и за издаване на 
разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на биологичното 
производство, както и за последващ официален надзор върху контролиращите лица 
(ДВ, бр. 75 от 2018 г.). • Биологичните храни, предлагани в детските заведения, трябва 
да са произведени, преработени и/или дистрибутирани от лица, вписани в регистъра по 
чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата организация на пазарите на 
земеделски продукти на Европейския съюз. Изискванията относно доставките на 
хранителните продукти и начина на изпълнение са посочени в Техническите 
спецификации за обособена позиция № 2. 3. Договорът за обществена поръчка по 
обособена позиция 2 е със срок на действие до 27.02.2029 год. (двадесет и седми 
февруари две хиляди двадесет и девета година). Договорът за обществена поръчка по 
обособена позиция 2 влиза в сила на 28.02.2027 год. (двадесет и осми февруари две 
хиляди двадесет и седма година). Договорът за обществена поръчка може да влезе в 
сила преди посочената дата за влизане в сила единствено при отправено Възлагателно 
писмо от Възложителя до Изпълнителя, в което е посочена началната дата на 
изпълнение на съответния договор за възлагане на обществена поръчка.
Intern identifierare: 613851

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15100000 Animaliska livsmedel, kött och köttprodukter
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Ytterligare klassificering (cpv): 15110000 Kött, 15111200 Kalvkött, 15112100 Färskt 
fjäderfäkött, 15112130 Kyckling, 15113000 Fläskkött, 15115100 Lammkött, 15119100 
Kaninkött, 15119600 Fiskkött, 15211000 Fiskfiléer

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Доставките на хранителни продукти ще се извършват до склад за 
съхранение на продуктите в Детска градина „Валентина”, район „Южен“, град Пловдив 
4004, ул. „Александър Стамболийски“ № 66.  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: 1. Заявките на хранителните продукти ще бъдат предавани 
на избрания за изпълнител от Директора на ДГ „Валентина“ или определено от него 
длъжностно лице. Доставките ще бъдат извършвани до франко склада *(приемателното 
помещение в сградата) на ДГ „Валентина“, съгласно предварително изготвени и 
изпратени до Изпълнителя, заявки на детското заведение и съобразно работното време, 
но не по-късно от 14:00 часа. Доставките на месо и месни хранителни продукти, риба и 
яйца следва да бъдат извършвани най-малко веднъж седмично, в първия или втория 
работен ден от седмицата съобразно получената заявка и работното време на детското 
заведение, но не по-късно от 09:00 часа. Заявките ще бъдат изпращани на избрания за 
изпълнител по посочената от него електронна поща в писмен вид при условията на 
договора от директора на детското заведение или определено от него лице веднъж 
седмично, в седмицата, предхождаща доставките. Регулярните доставки не изключват 
възможността за извънредни такива, когато това се налага по обективни причини. При 
необходимост страните могат да уговорят и друго време за предаване на заявки, както и 
за извършване на извънредни доставки. Извънредни заявки се подават към 
изпълнителя до 10:00 часа на текущия ден. Срокът за изпълнение на извънредните 
заявки/доставки е до 4 часа от подаването на заявка. 2. Във връзка с обстоятелството, 
че за настоящата обществена поръчка се прилагат изискванията на чл. 47а от ЗОП, 
както и предвид, че част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия 
обхват на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), при 
възлагането на обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 
и чл. 5 на Наредбата. Предвидените за доставка био хранителни продукти, предмет на 
обособената позиция следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018
/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). • Биологичните храни, предлагани в 
детските заведения, трябва да са произведени, преработени и/или дистрибутирани от 
лица, вписани в регистъра по чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 28/02/2027
Slutdatum för varaktighet: 27/02/2029
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5.1.4.
 
Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 94 042,67 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Предвид естеството на възлаганите дейности по доставки на хранителни 
продукти, пет месеца преди изтичане на срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка с оглед осигуряване на непрекъсваемост на 
доставките на хранителни продукти за детското заведение ще бъде обявена.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участниците следва да имат предвид, че е предвидена 
Гаранция за изпълнение на договора, която се внася преди подписване на договора за 
обществена поръчка от участника, определен за изпълнител. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 4%(четири процента) от стойността на договора за 
обществена поръчка по обособена позиция № 2 без включен ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора се представя от определения за изпълнител, участник при 
условията посочени в Проекта на договор за обществена поръчка. Участникът, 
определен за изпълнител, сам избира формата на гаранцията за изпълнение, в 
съответствие с разпоредбата на чл. 111, ал. 8 във връзка с ал.5 от ЗОП. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: 1. Предметът на поръчката е доставки на хранителни продукти за нуждите 
на ДГ „Валентина“, град Пловдив. Основните цели на поръчката са: 1. Осигуряване на 
качествена, здравословна и питателна храна на децата, посещаващи детското 
заведение; 2. Осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му; 3. 
Подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата; 
4. Повишаване на бързината на доставката при необходимост от хранителни продукти. 
Поради обстоятелството, че считано от 14.08.2024 г. е в сила Наредба № Н-1 от 
23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки, са въведени задължения за възложителите на обществени 
поръчки да въвеждат минимални задължителни екологични изисквания към храните и 
напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти, които трябва да са 
произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане. При възлагане на обществени поръчки по 
чл. 47а от Закона за обществените поръчки публичните възложители са задължени да 
постигнат целите по приложение № 3, което с оглед спецификата на обществената 
поръчка, а именно доставка на определена група хранителни продукти за 
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подрастващите деца от детската градина и с цел осигуряване на качествено и 
здравословно хранене на децата, за осигуряването на доставките на определена група 
био хранителни продукти, включени в Списъка с биологични продукти, в настоящата 
обществена поръчка, възложителят е предвидил спазването на посоченото изискване 
чрез осигуряване доставката на няколко от видовете продукти от всяка продуктова 
група, спазвайки по този начин нормативно установените задължения. Възложителят е 
съобразил тези изисквания с цел осигуряване на здравословна и качествена храна за 
децата от повереното му детско заведение, което определя и социалния характер на 
поръчката, както и постигането на стратегически цели при възлагане на обществената 
поръчка.
Syftet med strategisk upphandling: Främjande av social hållbarhet
Beskrivning: Във връзка с обстоятелството, че в настоящата обществена поръчка са 
предвидени и доставки на хранителни продукти - био хранителни продукти от всяка 
продуктова група, предмет на съответната обособена позиция, която част от продуктите 
от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват на Приложение № 1 към чл. 4 
от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), при възлагането на 
обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 и 5 на 
Наредбата. Прилагането на изискванията на Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. в 
настоящата обществена поръчка е и с цел осигуряване на качествено и здравословно 
хранене на децата, осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му и 
подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата в 
детското заведение, което определя и социалния характер на поръчката с оглед кръга 
от лицата, за които са предназначени доставките на хранителни продукти, а именно – 
децата от 3 до 7 годишна възраст, което определя и постигането на социалните цели на 
поръчката.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling
Kriterier för grön upphandling: Nationella kriterier för grön upphandling
Socialt mål som främjas: Annat

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като доставяните хранителни 
продукти не представлява пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: 1. Участникът следва да разполага с обект, регистриран по 
смисъла на чл. 23 от Закона за храните (ЗХ) за производство или търговия с хранителни 
продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка по обособена позиция 
№ 2, за която се подава офертата, съгласно §1, т. 4 от ДР на Закона за храните, както и 
обектът да е вписан в публичния регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни съгласно чл. 24 от ЗХ, 
поддържан от Областна Дирекция по безопасност на храните, по местонахождение на 
обекта или ако участникът е чуждестранно лице - обект с аналогична регистрация, респ. 
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вписване в аналогичен професионален регистър, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която е установен участника. Под „производство или търговия с 
хранителни продукти по групи“ участниците следва да имат предвид следното: * За 
Обособена позиция № 2: - производство или търговия с месо и месни продукти, риба, 
рибни продукти, морски храни и яйца и яйчни продукти и други , съгласно §1, т. 4 от ДР 
на ЗХ. ВАЖНО! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с 
храни от животински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни 
продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка по обособена позиция 
№2, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 
2020г.), т.к. на основание §5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за 
който са издадени. Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий 
за подбор чрез попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответното поле на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство /за търговия), компетентен орган, издал 
удостоверението, уеб адрес, откъдето може да се направи справка за наличието на 
регистрацията на декларирания обект, респ. аналогична информация за еквивалентната 
регистрация на чуждестранните лица участници в процедурата. Документи за доказване: 
При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП и при сключване на договора на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител, да представи заверено копие на Удостоверение за регистрация на обект по 
Закона за храните /при регистриран обект преди 09.06.2020г./. Възложителят няма да 
изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър. 
Съгласно чл. 60 от ЗОП чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Възможността за позоваване на аналогична регистрация за чуждестранните 
участници е относима към момента на подаване на офертата и при поискване от 
комисията по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При сключването на договор избраният 
изпълнител (вкл. ако е чуждестранно лице) следва да представи документ, с който да 
докаже, че има право да изпълнява дейностите по предмета на поръчката в Република 
България, както и че е извършил съответната регистрация, представил е документ или е 
изпълнил друго изискване, което е необходимо за изпълнението на поръчката съгласно 
изискванията на нормативен/административен акт. При участие на обединение, което не 
е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията 
съгласно чл. 66 от ЗОП. 2. Участникът трябва да е сертифициран съгласно Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. за 
прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица, с обхват на сертификация група храни/продукти, включващи, 
посочените в Техническите спецификации продукти или еквивалент. Участниците 
декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част 
IV, раздел А от ЕЕДОП в приложимите полета. Участниците посочват номер на 
сертификата и неговата валидност. Възложителят няма да изисква документи, до които 
има достъп по служебен път или чрез публичен регистър. Съгласно чл. 60 от ЗОП 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Възможността 
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за позоваване на аналогична регистрация за чуждестранните участници е относима към 
момента на подаване на офертата и при поискване от комисията по реда на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП. При сключването на договор избраният изпълнител (вкл. ако е чуждестранно 
лице) следва да представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява 
дейностите по предмета на поръчката в РБ, както и че е извършил съотв. регистрация, 
представил е документ или е изпълнил др. условие, което е необходимо за 
изпълнението на поръчката съгл. нормативен/административен акт. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. Преди сключване на договора 
обстоятелството се доказва, чрез проверка в публичните база данни на 
производителите, преработвателите и търговците на земеделски продукти и храни, 
произведени по биологичен начин, поддържан от Министерство на земеделието и 
храните.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", съгласно чл.70, 
ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки.
Beskrivning: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", 
съгласно чл.70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. На първо място се 
класира участник предложил най-ниска обща цена за изпълнение на обществената 
поръчка без включен ДДС съгласно ценовото предложение - Приложение № 3. За 
оферта с най-ниска обща цена ще се счита офертата, предложила най-ниска обща 
стойност без вкл. ДДС в образец Ценово предложение - Приложение № 3. Когато 
общите стойности на ценовото предложение на две или повече оферти са равни, се 
прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/613824
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/613824
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата

https://app.eop.bg/today/613824
https://app.eop.bg/today/613824
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Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som mottar anbudsansökningar: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. 
ПЛОВДИВ
Organisation som behandlar anbud: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: „Доставки на пресни плодове и зеленчуци”
Beskrivning: 1. Обществената поръчка обхваща периодични доставки на пресни плодове 
и зеленчуци, в съответствие с техническата спецификация и образците на техническо и 
ценово предложения за съответната обособена позиция – неразделна част от 
документацията. Изпълнението на всички доставки по предмета на поръчката ще се 
осъществява след предварителна заявка от Директора на детската градина или от 
определено от него длъжностно лице. Условията, при които ще се реализира предметът 
на поръчката, както правата и задълженията на възложителя и на изпълнителя, са 
съгласно: проекта на договор; техническата спецификация; техническото и ценовото 
предложение на изпълнителя. Доставката на хранителни продукти за нуждите на детска 
градина „Валентина“ - гр. Пловдив е с цел: Осигуряване на качествена, здравословна и 
питателна храна на децата, посещаващи детското заведение; Осигуряване на правилен 
режим на хранене на децата, отчитащ изискванията на Закона за здравето и 
нормативните актове по прилагането му; Подобряване качеството и условията, при 
които се осъществява храненето на децата; Повишаване на бързината на доставката 
при необходимост от хранителни продукти. 2. В предмета на поръчката по ОП3 - 
"Доставки на пресни плодове и зеленчуци" са включени доставките на следните 
продукти: Вид/мерна единица/количество: 1 Авокадо кг. 50 2 Банани кг. 2800 3 Броколи 
кг. 20 4 Грейпфрут кг. 10 5 Грозде десертно кг. 1000 6 Диня кг. 1600 7 Домати кг. 2000 8 
Зеле кг. 1700 9 Чушки Зелена капия кг. 100 10 Кайсии кг. 250 11 Картофи кг. 2500 12 
Кервиз кг. 5 13 Киви кг. 700 14 Копър кг. 10 15 Краставици кг. 2500 16 Кромид лук кг. 1200 
17 Круши кг. 1500 18 Лимони кг. 150 19 Магданоз кг. 150 20 Маруля кг. 50 21 Мандарини 
кг. 900 22 Моркови кг. 2700 23 Нектарини кг. 400 24 Патладжани кг. 10 25 Портокали кг. 
1200 26 Праз кг. 150 27 Праскови кг. 600 28 Пъпеш кг. 700 29 Репички кг. 10 30 Салата 
Айсберг кг. 10 31 Сиврия - зелена кг. 250 32 Сладки пиперки кг. 400 33 Сливи кг. 600 34 
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Спанак кг. 200 35 Тиква кг. 80 36 Тиквички кг. 600 37 Червено цвекло кг. 50 38 Червена 
капия кг. 50 39 Череши кг. 200 40 Чесън - сух кг. 90 41 Пресен лук кг. 10 42 Пресен чесън 
кг. 5 43 Ябълки кг. 4500 44 Ягоди кг. 10 45 *БИО КРУШИ - БИО ПРОДУКТ кг. 350 46 *БИО 
ЯБЪЛКИ - БИО ПРОДУКТ кг. 600 47 *БИО БАНАНИ - БИО ПРОДУКТ кг. 400 48 *БИО 
КРАСТАВИЦИ - БИО ПРОДУКТ кг. 550 49 *БИО КАРТОФИ - БИО ПРОДУКТ кг. 340 3. В 
предмета на обществената поръчка по обособена позиция № 3 са включени и доставки 
на био хранителни продукти от съответната продуктова група, които следва да са 
произведени съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018/848) и Наредба № 5 от 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). 4. Договорът за обществена поръчка по 
обособена позиция 3 е със срок на действие до 27.02.2029 год. (двадесет и седми 
февруари две хиляди двадесет и девета година). Договорът за обществена поръчка по 
обособена позиция 3 влиза в сила на 28.02.2027 год. (двадесет и осми февруари две 
хиляди двадесет и седма година). Договорът за обществена поръчка може да влезе в 
сила преди посочената дата за влизане в сила единствено при отправено Възлагателно 
писмо от Възложителя до Изпълнителя, в което е посочена началната дата на 
изпълнение на съответния договор за възлагане на обществена поръчка.
Intern identifierare: 613856

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15300000 Frukt, grönsaker och liknande produkter
Ytterligare klassificering (cpv): 15332000 Beredda frukter och nötter, 15331100 Färska eller 
frysta grönsaker, 15331110 Bearbetade rotfrukter, 15331120 Bearbetade rotknölar, 15331130 
Bönor, ärtor, paprikor, tomater och andra grönsaker, 15331140 Blad- och kålgrönsaker, 
15331150 Bearbetade baljväxter, 15332140 Bearbetade äpplen, 15332150 Bearbetade päron, 
15332160 Behandlade bananer, 15332180 Meloner

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Доставките на хранителни продукти ще се извършват до склад за 
съхранение на продуктите в Детска градина „Валентина”, район „Южен“, град Пловдив 
4004, ул. „Александър Стамболийски“ № 66.  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: 1. Заявките на хранителните продукти ще бъдат предавани 
на избрания за изпълнител от Директора на ДГ „Валентина“ или определено от него 
длъжностно лице. Доставките ще бъдат извършвани до франко склада *(приемателното 
помещение в сградата) на ДГ „Валентина“, съгласно предварително изготвени и 
изпратени до Изпълнителя, заявки на детското заведение и съобразно работното време, 
но не по-късно от 14:00 часа. Доставките на пресни плодове и зеленчуци следва да 
бъдат извършвани най-малко два пъти седмично (понеделник и сряда) съобразно 
работното време (от 6:30 часа до 09:00 часа) и получената заявка, но не по-късно от 09:
30 часа като не се допускат доставки в последния работен ден от седмицата. Заявките 
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ще бъдат изпращани на избрания за изпълнител по посочената от него електронна 
поща в писмен вид при условията на договора от директора на детското заведение или 
определено от него лице веднъж седмично, в седмицата, предхождаща доставките. 
Регулярните доставки не изключват възможността за извънредни такива, когато това се 
налага по обективни причини. При необходимост страните могат да уговорят и друго 
време за предаване на заявки, както и за извършване на извънредни доставки. 
Извънредни заявки се подават към изпълнителя до 10:00 часа на текущия ден. Срокът 
за изпълнение на извънредните заявки/доставки е до 4 часа от подаването на заявка. 
Изпълнителят носи пълна отговорност за вреди, произтекли от доставени от него 
некачествени продукти. 2. Във връзка с обстоятелството, че за настоящата обществена 
поръчка се прилагат изискванията на чл. 47а от ЗОП, както и предвид, че част от 
продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват на Приложение № 
1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), при възлагането на 
обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 и чл. 5 на 
Наредбата. Предвидените за доставка био хранителни продукти, предмет на 
обособената позиция следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018
/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). • Биологичните храни, предлагани в 
детските заведения, трябва да са произведени, преработени и/или дистрибутирани от 
лица, вписани в регистъра по чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 28/02/2027
Slutdatum för varaktighet: 27/02/2029

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 43 902,88 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Предвид естеството на възлаганите дейности по доставки на хранителни 
продукти, пет месеца преди изтичане на срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка с оглед осигуряване на непрекъсваемост на 
доставките на хранителни продукти за детското заведение ще бъде обявена.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участниците следва да имат предвид, че е предвидена 
Гаранция за изпълнение на договора, която се внася преди подписване на договора за 
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обществена поръчка от участника, определен за изпълнител. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 4%(четири процента) от стойността на договора за 
обществена поръчка по обособена позиция № 3 без включен ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора се представя от определения за изпълнител, участник при 
условията посочени в Проекта на договор за обществена поръчка. Участникът, 
определен за изпълнител, сам избира формата на гаранцията за изпълнение, в 
съответствие с разпоредбата на чл. 111, ал. 8 във връзка с ал.5 от ЗОП. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Предметът на поръчката е доставки на хранителни продукти за нуждите на 
ДГ „Валентина“, град Пловдив. Основните цели на поръчката са: 1. Осигуряване на 
качествена, здравословна и питателна храна на децата, посещаващи детското 
заведение; 2. Осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му; 3. 
Подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата; 
4. Повишаване на бързината на доставката при необходимост от хранителни продукти. 
Поради обстоятелството, че считано от 14.08.2024 г. е в сила Наредба № Н-1 от 
23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки, са въведени задължения за възложителите на обществени 
поръчки да въвеждат минимални задължителни екологични изисквания към храните и 
напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти, които трябва да са 
произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане. При възлагане на обществени поръчки по 
чл. 47а от Закона за обществените поръчки публичните възложители са задължени да 
постигнат целите по приложение № 3, което с оглед спецификата на обществената 
поръчка, а именно доставка на определена група хранителни продукти за 
подрастващите деца от детската градина и с цел осигуряване на качествено и 
здравословно хранене на децата, за осигуряването на доставките на определена група 
био хранителни продукти, включени в Списъка с биологични продукти, в настоящата 
обществена поръчка, възложителят е предвидил спазването на посоченото изискване 
чрез осигуряване доставката на няколко от видовете продукти от всяка продуктова 
група, спазвайки по този начин нормативно установените задължения. Възложителят е 
съобразил тези изисквания с цел осигуряване на здравословна и качествена храна за 
децата от повереното му детско заведение, което определя и социалния характер на 
поръчката, както и постигането на стратегически цели при възлагане на обществената 
поръчка.
Syftet med strategisk upphandling: Främjande av social hållbarhet
Beskrivning: Във връзка с обстоятелството, че в настоящата обществена поръчка са 
предвидени и доставки на хранителни продукти - био хранителни продукти от всяка 
продуктова група, предмет на съответната обособена позиция, която част от продуктите 
от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват на Приложение № 1 към чл. 4 
от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществени поръчки (в сила от 14.08.2024 г.), при възлагането на 
обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията по чл. 4 и 5 на 
Наредбата. Прилагането на изискванията на Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. в 
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настоящата обществена поръчка е и с цел осигуряване на качествено и здравословно 
хранене на децата, осигуряване на правилен режим на хранене на децата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му и 
подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на децата в 
детското заведение, което определя и социалния характер на поръчката с оглед кръга 
от лицата, за които са предназначени доставките на хранителни продукти, а именно – 
децата от 3 до 7 годишна възраст, което определя и постигането на социалните цели на 
поръчката.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling
Kriterier för grön upphandling: Nationella kriterier för grön upphandling
Socialt mål som främjas: Annat

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като доставяните хранителни 
продукти не представлява пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: 1. Участникът следва да разполага с обект, регистриран по 
смисъла на чл. 23 от Закона за храните (ЗХ) за производство или търговия с хранителни 
продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка по обособена позиция 
№ 3, за която се подава офертата, съгласно §1, т. 4 от ДР на Закона за храните, както и 
обектът да е вписан в публичния регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни съгласно чл. 24 от ЗХ, 
поддържан от Областна Дирекция по безопасност на храните, по местонахождение на 
обекта или ако участникът е чуждестранно лице - обект с аналогична регистрация, респ. 
вписване в аналогичен професионален регистър, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която е установен участника. Под „производство или търговия с 
хранителни продукти по групи“ участниците следва да имат предвид следното: * За 
обособена позиция № 3 - доставки на пресни плодове и зеленчуци: - производство или 
търговия със зеленчуци - сурови, консервирани, замразени, изсушени, ферментирали, 
зеленчукови сокове и плодове - пресни, замразени, изсушени, консервирани, под 
формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и компоти, 
съгласно § 1, т. 4 от ДР на ЗХ; ВАЖНО! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни от животински произход с обхват на регистрацията, 
включващ хранителни продукти по групи, предмет на доставка в обществената поръчка 
по обособена позиция № 3, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ 
(отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание §5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват 
действието си за срока, за който са издадени. Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част ІV, б. А „Годност“ в 
съответното поле на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват № и дата на 
удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, вид на обекта (за 
производство /за търговия), компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, 
откъдето може да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания 



731235-2026 Page 27/30

обект, респ. аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните 
лица участници в процедурата. Документи за доказване: При необходимост на 
основание чл. 67, ал. 5 ЗОП и при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
заверено копие на Удостоверение за регистрация на обект по Закона за храните /при 
регистриран обект преди 09.06.2020г./. Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър. Съгласно чл. 60 от ЗОП 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Възможността 
за позоваване на аналогична регистрация за чуждестранните участници е относима към 
момента на подаване на офертата и при поискване от комисията по реда на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП. При сключването на договор избраният изпълнител (вкл. ако е чуждестранно 
лице) следва да представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява 
дейностите по предмета на поръчката в Република България, както и че е извършил 
съответната регистрация, представил е документ или е изпълнил друго изискване, което 
е необходимо за изпълнението на поръчката съгласно изискванията на нормативен
/административен акт. При участие на обединение, което не е юридическо лице се 
прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. 
2. Участникът трябва да е сертифициран съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата 
на биологично производство, етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за 
контролна дейност за спазване на правилата на биологичното производство, както и за 
последващ официален надзор върху контролиращите лица, с обхват на сертификация 
група храни/продукти, включващи, посочените в Техническите спецификации продукти 
или еквивалент. Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за 
подбор чрез попълване на част IV, раздел А от ЕЕДОП в приложимите полета. 
Участниците посочват номер на сертификата и неговата валидност. Възложителят няма 
да изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър. Съгласно чл. 60 от ЗОП чуждестранните участници могат да докажат 
регистрацията си в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени. Възможността за позоваване на аналогична регистрация 
за чуждестранните участници е относима към момента на подаване на офертата и при 
поискване от комисията по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При сключването на договор 
избраният изпълнител (вкл. ако е чуждестранно лице) следва да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейностите по предмета на поръчката в 
РБ, както и че е извършил съотв. регистрация, представил е документ или е изпълнил 
др. условие, което е необходимо за изпълнението на поръчката съгл. нормативен
/административен акт. При участие на обединение, което не е юридическо лице се 
прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. 
Преди сключване на договора обстоятелството се доказва, чрез проверка в публичните 
база данни на производителите, преработвателите и търговците на земеделски 
продукти и храни, произведени по биологичен начин, поддържан от Министерство на 
земеделието и храните.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
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Typ: Pris
Namn: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", съгласно чл.70, 
ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки.
Beskrivning: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерий за възлагане – "НАЙ-НИСКА ЦЕНА", 
съгласно чл.70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. На първо място се 
класира участник предложил най-ниска обща цена за изпълнение на обществената 
поръчка без включен ДДС съгласно ценовото предложение - Приложение № 3. За 
оферта с най-ниска обща цена ще се счита офертата, предложила най-ниска обща 
стойност без вкл. ДДС в образец Ценово предложение - Приложение № 3. Когато 
общите стойности на ценовото предложение на две или повече оферти са равни, се 
прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/613824
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/613824
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ

https://app.eop.bg/today/613824
https://app.eop.bg/today/613824
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Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Organisation som mottar anbudsansökningar: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. 
ПЛОВДИВ
Organisation som behandlar anbud: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВАЛЕНТИНА" - гр. ПЛОВДИВ
Registreringsnummer: 000459053
Postadress: бул. АЛЕКСАНДЪР СТАМБОЛИЙСКИ №.66
Ort: гр.Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Евгения Aleksandrova Церовска
E-postadress: valentina@dg.plovdiv.bg
Tfn: +359 32694175
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/32155
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 1321adc5-1d8a-4b2c-be56-e18db6b6b840  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning

mailto:valentina@dg.plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/32155
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 21/10/2026 14:19:01 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 731235-2026
EUT S-nummer: 205/2026
Publiceringsdatum: 22/10/2026
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